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REGULAMENTO (CEE) N¢3025/77 DA COMISSAQ
de 23 de Dezembro de 1977

que da aplicacao ao Regulamento (CEE) n® 1056/72 relativo a comunica¢io a Comissio dos
projectos de investimento de interesse comunitario nos sectores do petréleo, do gas natural e d
electricidade a

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1056/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, relativo & comunica-
¢d0 a Comissdo dos projectos de investimento de inter-
esse comunitario nos sectores do petrdleo, do gas natu-
ral e da electricidade (1), alterado pelo Regulamento
(CEE) n® 1215/76 (?) e, nomeadamente, o n®2 do seu
artigo 29,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1056/72
prevé, no n° 2 do artigo 2° que a Comissdo pode, den-
tro dos limites fixados por este regulamento e seus
anexos, adoptar disposi¢des de aplicagdo relativas a
forma, ao contetido e as outras modalidade das comu-
nicagdes previstas no artigo 1¢ do citado regulamento.

Considerando que tais disposi¢des foram tomadas pela
Comissdo e figuram no Regulamentc (CEE)
n? 1069/73 da Comissdo, de 16 de Margo de 1973 (3);

Considerando que, a fim de simplificar a transmissdo
das informagdes e de obter estatisticas comparaveis, é
necessario tornar uniformes as comunicagdes a forne-
cer pelos Estados-membros e pelas empresas através do
uso de questionarios que sirvam de modelo a apresen-
tagdo e ao contetido das comunicagdes a efectuar;

- Considerando que a aplicacio do Regulamento (CEE)

n? 1215/76 do Conselho exj

; < s 8¢ que sejam fei
modificagdes as disposicdes J eitas certas

de aplicagio que figuram

no Regulamento (CEE) n° 1069/73 da Comissdo;

Considerando que ¢, por conseguinte, necessario apro-

‘var novas disposic¢oes de aplicagio,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo ]°

As comunicacdes previstas n i

O artigo 1°
mento (CEE) n® 1056/72, alterado pgelo
(CEE) n? 1215/76, devem ser estabelecid
modelo que figura no anexo do presente r

do Regula-
Regulamento
as segundo o
egulamento.

Artigo 2°

E revogad
Comiss?%o.0 © Regulamento (CEE) n°1069/73 da

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte

ao da sua publica¢io no Jorng/ j 1
oo Euraperns nal Oficial das Comunida-

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas em 23 de Dezembro de 1977.

() JOn L 120 de 25.5. 1972, p.
() JOn°L 140 de 28. 5. 1976, p.

7.
1.
() JOn?L 113 de 28.4. 1973, p. 14.

Pela Comissao
Guido BRUNNER

Membro da Comisséo
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ANEXO

CONFIDENCIAL

QUESTIONARIO

a transmitir

a) Pelas empresas aos governos dos Estados-membros;

b) Pelos Estados-membros a Comissdo das Comunidades Europeias.

Os questindrios que fazem parte do presente anexo servirdo de
modelo para uniformizar a forma e o contetido das comunicagdes.
As comunicaocdes referir-sedo aos seguintes pontos:

instalagdes ou partes de instalages existentes,

— instalacdes ou partes de instalagbes em construgio,

instalagdes ou partes de instalagdes projectadas,

colocagdes fora de servigo previstas de instal¢hes ou partes de
instalagdes.

Na rubrica «instalagdes ou partes de instalagdes existentes» sera
incluido e mencionado separadamente:

— asinstalacdes que entraram em servigo desda a comunicagio
anterior, quer tenham ou ndo sido incluidas nas comunica-
¢Oes anteriores (seja de entre as instalagoes projectadas, seja
de entre as instalagdes em construgio),

o total da capacidade em servigo na data da comunicacgo.

Serdo considerados como «instalagdes ou partes de instalagdes
Projectadas» os projectos de investimento, na acep¢do do Regula-
mento (CEE) n° 1056/72 do Conselho, alterado pelo Regulamento
(CEE) n° 1215776 do Conselho, para os quais foi tomada a decisdo
de principio de construir ou de ampliar uma instalagdo ou uma
parte de instalagdo e cuja realizagdo concreta (inicio dos trabalhos)
deve, em principio, comegar num prazo de trés anos a contar da
data de referéncia no caso de projectos de investimento nos secto-
res do petroleo e do gis natural ou num prazo de cinco anos no
caso de projectos de investimento no sector da electricidade.
Incluirdo os projectos de investimentos cujas caracteristicas prin-
cipais (localizagdo, construtor, empresa, caracteristicas técniAcas,
etc.) podem, no conjunto ou em parte, ser objecto de uma revisao
posterior ou de uma autorizagio definitiva dada por uma autori-
dade competende.

Serdo consideradas como «colocagdes fora de servigo previstas de
instalagdes ou de partes de instalagdes» as instalagdes ou partes de
instalagdes para as quais tenha sido tomada a decisdo de principio
de as colocar fora de servigo (artigo 1° ¢ 3° do Regulamento do
Conselho acima citado), devendo esta decisdo ser executada, em
principio, num prazo de trés anos a contar da data de referéncia.

No que diz respeito as comunicagdes acima citadas, o «estado
decisional» dos projectos de investimento significa a indicac¢ao
clara e precisa de que foram ou nao tomadas decisdes firmes no
que respeita a todas as caracteristicas principais do projecto. Esta
indicacdo incluird em especial uma referéncia as decisdes relativas
alocalizagdo, ao construtor e as principais caracteristicas técnicas,
tais como dimensoes, capacidade, tipo de combustivel, natureza
do processo e quaisquer outras caracteristicas adequadas. Estas
indica¢des devem incluir explicagdes.

Por «situagdo dos projectos em rela¢do ao planeamento nacional»
entende-se a indicacdo clara e precisa de que os projectos de inves-
timento fazem ou ndo parte de um plano nacional estabelecido
por um Estado-membro para o sector em causa. Tanto num como
noutro caso, a existéncia ou auséncia de um plano nacional deste
tipo deve ser indicada.

As «informacdes suplementares» relativas aos projectos de inves-
timento incluirdo a exposi¢ao clara e precisa da justificagio e dos
objectivos dos projectos de investimento e qualquer outra indica-
¢do que permita & Comissdo avaliar integralmente a contribuigdo
dos projectos de investimento para os sectores interessados, assim
como os pormenores de todas as altera¢des importantes das carac-
teristicas principais e do estado decisional dos projectos desde a
comunicag¢do anterior e igualmente outras observagdes especifi-
cas definidas pelas notas de pé-de-pagin do questionario. Além
disso, os Estados-membros fardo acompanhar as comunicagdes
de eventuais comentarios.
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Defini¢oes P1 — P2 —2A

1. Capacidade (a exprimir em milhares de toneladas métricas/ano): capacidade estimada ou projectada
de uma instalagdo por dia de funcionamento efectivo multiplicada pela estimativa do nimero
meédio de dias de actividade (') por ano. (Nos casos em que a capacidade utilizavel ¢ inferior 2
capacidade na acepgdo acima indicada, a capacidade utilizavel deve ser mencionada na coluna
«Observagdes».)

2. Capacidade total (existente): a totalidade das capacidades das instalagdes existentes, com exclusio
das unidades que foram transformadas para outros fins.

3. Capacidade total em servigo: a capacidade total das instalagdes em servigo regular, incluindo as ins-
talagbes fechadas para conservagdo ou para reparagoes. E portanto igual a «capacidade total exis-
tente» menos a capacidade colocada fora de servigo por um periodo ndo definido.

4. Nova capacidade ou reentrada em servi¢o: a capacidade de uma instalagdo que no ano anterior foi:
a) Posta em servigo pela primeira vez;
b) Reconvertida depois de ter sido utilizada para outros fins;

c) Reposta em actividade depois de ter sido colocada fora de servigo no excedente.

5. Capacidade colocada fora de servigo:

A) «Definitivamente»: a capacidade de uma instalagdo que foi colocada fora de servigo ou cuja
colocagio fora de servigo esia prevista, quer para ser suprimida, quer para ser convertida de
forma permanente para outras utilizagdes.

B) «Temporaria»: a capacidade de uma instala¢do que foi colocada fora de servigo temporaria-
mente no seguimento de um excedente e cuja reentrada em servigo esté prevista.

—

) + . . .
(") Ou seja: excluindo os dias previstos para manutengio e reparagdes.
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Observacoes sobre o questionario G 1: Investimentos

Utilizar as designagdes proprias, ou seja, gasoduto principal de transporte, linha de distribuigao,
etc.

No caso da ampliagio de um sistema (incluindo o «looping» indicar o sistema existente em 1, 2
3 e a sua ampliagdo em 4,5, 6,7 ¢ 8.

Utilizar as unidades S. 1., ou seja, o m * padrdo a 15° C ¢ 1 013,25 milibares.
Fornecer a melhor estimativa corrente do fluxo anual.

Indicar que decisdo deve ainda ser obtida: A=aprovagéo governamental, B=aprovagao do planea-
mento regional, C=direito de passagem, D =aprovagio do Conselho de Administrag¢do, E=acordo

técnico, F=acordo financeiro, G =outras (especificar), utilizar a letra «p» quando as aprovagdes

provisérias foram obtidas e apenas é necessaria a aprovagao final (exemplos: Bp, Fp, etc.)

Indicar qual dos seguintes casos & aplicavel: A = existe um plano nacional e a instalagdo estd expressa-
mente prevista na realizagdo deste plano, B = existe um plano nacional mas a instalacao nao se encontra
nele prevista, C = ndo exist plano nacional, D = comentario em folha separada.

Indicar o caso apropriado: A =destinado a novas importagdes, B=destinado a uma nova produc-
¢do indigena, C=com vista & expansdo do mercado, D=com vista & seguranga do aprovisiona-
mento, E=com vista 4 reorganizagdo do aprovisionamento (novas fontes), F=com vista & reorga-
nizagdo do mercado (desenvolvimento sem aumentos importantes), G =abertura de novas zonas de
consumo, H = outras informagdes especificadas em folha separada.
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Q)

Observacoes para o questionario G 2: Investimentos

Indicar que decisdo deve ainda ser obtida: A=aprovagao governamental, B =adprovacao do planea-
mento regional, C=fundiaria, D =aprovac¢io do Conselho de Administragdo, E=acordo técnico,
F = acordo financeiro, G = outras (a especificar). Utilizar a letra «p» quando a aprovagdo provisoria
ja foi obtida e apenas ¢ ainda necessaria a aprovagao final (exemplos: Bp, Fp, etc).

Indicar qual dos seguintes casos € aplicavel: A=existe um plano nacional e a instala¢do esta
expressamente prevista na realizagdo deste plano, B=-existe um plano nacional mas a instala¢ao
ndo se encontra nele prevista, C=nao existe plano nacional, D = comentario em folha separada.

Indicar o caso apropriado: A=armazenamento estratégico (indicar a percentagem considerada
como estratégica (por exemplo: A 25 %), B =elemento importante no corte das pontas, C=espago
disponivel para armazenamento suplementar, D=nio existéncia de espago disponivel para armaze-
namento suplementar, E=requer um investimento em gasoduto com vista a integra¢do no sistema
de transmissio, F=outras informagoes especificadas em folha separada..*
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Observagdes sobre o questionario G 3: Investimentos

Indicar que deciso deve ainda ser obtida: A=aprovagdo governamental, B=aprovagio do planea-
mento regional, C=fundiaria, D=aprovag¢do do Conselho de Administragio, E=acordo técnico,
F=acordo financeiro, G = outras (especificar). Utilizar a letra «p» quando a aprovagio proviséria ja
foi obtida ¢ apenas é ainda necessaria a aprovacio final (exemplos Bp, Fp, etc.).

Indicar qual dos seguintes casos ¢ aplicavel: A=existe um plano nacional e a instalagdo esta
expressamente prevista na realizagdo deste plano, B=existe um plano nacional mas a instalagio
nio se encontra nele prevista, C=nao existe plano nacional, D =comentario em folha separada.

Indicar o caso apropriado: A=armazenamento estratégico, B=corte das pontas (indicar a fre-
quéncia) / (nos casos mistos, indicar a percentagem considerada como estratégica (exemplo: 50 % B
por dia) /, C=perspectivas consideraveis de ampliagdo, D=fracas perspectivas de ampliagio,
E=investimentos em gasoduto requeridos com vista & integragio no sistema de transporte,
F = outras informagdes suplementares em folha separada.



